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ID Gas & Nz @ Qn (kW) m°/h a/h Bp =@ M
G20/20 mbar 73 1,00 0,095 - 30 B
G20/25 mbar 70 1,00 0,095 - 30 B
G25/20 mbar 75 1,00 0,111 - 30 B
G25.1/25 mbar 77 0,90 0,1 - 30 B
G25.3/25 mbar 77 1,00 0,108 - 30 B
G30/29 mbar 50 1,00 - 73 30 A
G30/37 mbar 45 1,00 - 73 30 A
G30/50 mbar 44 1,00 - 73 26 A
G31/37 mbar 50 1,00 - 71 30 A
(D | G20/20 mbar 97 1,75 0,167 - 32 B
(D | G20/25 mbar 91 1,75 0,167 - 32 B
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Montaje seguro

Tener en cuenta estas indicaciones de seguridad al

montar el aparato.

m | ea atentamente estas instrucciones.

® [ as imagenes representadas en estas instruccio-
nes tienen caracter orientativo.

m Solamente un montaje profesional conforme a las

instrucciones de montaje puede garantizar un uso

seguro del aparato. El instalador es responsable

del funcionamiento perfecto en el lugar de instala-

cion.
m Después de realizar la conexion, efectuar una
prueba de estanqueidad.

/\ ADVERTENCIA - Riesgo de explosion!

Un escape de gas puede provocar una explosion.

» Todos los trabajos de instalacion, conexion, regu-
lacion y adaptacion a otro tipo de gas deben ser

realizados por un técnico especialista autorizado y
de conformidad con los reglamentos y disposicio-

nes legales vigentes y los reglamentos de las
companias locales suministradoras de electrici-
dad y gas. Debe prestarse especial atencion a la
normativa aplicable a la ventilacion. Para los tra-
bajos de adaptacion a otro tipo de gas, recomen-
damos ponerse en contacto con el Servicio de
Atencion al Cliente.

m Garantizar una ventilacion adecuada de la cocina;
en particular, durante el funcionamiento del apara-

to.

ID Gas & Nz @ Qn (kW) m°/h a/h Bp “w M
D | G25/20 mbar 100 1,75 0,194 - 32 B
(D | G25.1/25 mbar 95 1,60 0,177 - 32 B
(D | G25.3/25 mbar 95 1,75 0,19 - 32 B
(D | G30/29 mbar 66 1,75 - 127 32 A
(D | G30/37 mbar 61 1,75 - 127 32 A
(D | G30/50 mbar 58 1,75 - 127 29 A
(D | G31/37 mbar 66 1,75 - 125 32 A
E | G20/20 mbar 128 3,00 0,286 - 39 B
G20/25 mbar 120 3,00 0,286 - 39 B
G25/20 mbar 134 3,00 0,333 - 39 B
G25.1/25 mbar 126 2,80 0,31 - 39 B
G25.3/25 mbar 126 3,00 0,325 - 39 B
G30/29 mbar 87 3,00 - 218 39 A
G30/37 mbar 80 3,00 - 218 39 A
G30/50 mbar 75 3,00 - 218 35 A
G31/37 mbar 87 3,00 - 214 39 A
G20/20 mbar 138 3,50 0,334 - 61 B
G20/25 mbar 130 3,50 0,334 - 61 B
G25/20 mbar 143 3,50 0,388 - 61 B
G25.1/25 mbar 136 3,50 0,365 - 61 B
G25.3/25 mbar 136 3,50 0,379 - 61 B
G30/29 mbar 90 3,30 - 240 61 A
G30/37 mbar 84 3,30 - 240 61 A
G30/50 mbar 71 3,30 - 240 55 A
G31/37 mbar 90 3,30 - 240 61 A
18]

No conectar el aparato a un dispositivo de eva-
cuacion de los productos de combustion.

No instalar el aparato en embarcaciones o vehicu-
los.

La garantia unicamente tendra validez en caso de
que se respete el uso para el que fue disefiado el
aparato.

Antes de instalar el aparato, comprobar que las
condiciones de distribucion local son compatibles
con el reglaje del aparato que figura en la placa
de caracteristicas (naturaleza y presion del gas,
potencia, voltaje).

El cable de alimentacion debe fijarse al mueble
para evitar que toque partes calientes del horno o
de la placa de coccion.

Desconectar la alimentacion eléctrica y el suminis-
tro de gas antes de realizar cualquier tipo de tra-
bajo en el aparato.

Los aparatos con alimentacion eléctrica deben co-
nectarse a tierra obligatoriamente.

No manipular el interior del aparato. Si es necesa-
rio, llame a nuestro Servicio Técnico.

Antes de la instalacion

Este aparato corresponde a la clase 3, segun la
norma EN 30-1-1 para aparatos a gas: aparato
encastrado en un mueble.

El mueble en el que se instale el aparato debe es-
tar convenientemente fijado y ser estable.

Los muebles proximos al aparato, los revestimien-
tos estratificados y la cola que los fija deben ser
de materiales no inflamables y resistentes al calor.
Este aparato no se puede instalar sobre neveras,
lavadoras, lavavajillas o similares.



m Solo esta permitido instalar el aparato sobre un
horno con ventilacion forzada. Compruebe las di-
mensiones del horno en el manual de instalacion
del horno.

m Sj se instala un horno debajo de la placa de coc-
cion, el grosor minimo indicado para la superficie
de trabajo puede ser mayor que el indicado en
estas instrucciones. Observe las indicaciones de
las instrucciones de montaje del horno.

m Sjinstala un extractor, tenga en cuenta el manual
de instalacion del extractor. Respete siempre la
distancia vertical minima a la placa de coccion.

- Fig. @

Preparacion del mueble

®m Haga un corte de las dimensiones necesarias en
la superficie de trabajo.

- Fig. A

m Un zocalo instalado a menor distancia del hueco
de encastre que la indicada debe ser de material
no combustible. Mantenga siempre una distancia
minima de 5 mm entre el salpicadero y el aparato.
Dimensiones maximas del salpicadero: 30 mm de
grosor x 70 mm de altura.

m En superficies de trabajo de madera, selle las su-
perficies de corte con una cola especial para pro-
tegerlas de la humedad.

/\ ADVERTENCIA - Riesgo de quemaduras!

Las partes accesibles pueden calentarse durante el
uso.

Si no hay un horno empotrado debajo de la placay
la parte inferior de la misma esta accesible, seguir
estas instrucciones

Para placas de gas con quemador wok, insertar un
separador intermedio no inflamable (por ejemplo, de
metal o contrachapado) a una distancia de 10mm.
de la placa.

- Fig. A

Para placas de gas sin quemador wok, se recomien-
da insertar un separador intermedio bajo la placa.

- Fig. A

En ambos casos, la distancia del separador a la to-
ma de tierra del aparato debe ser al menos de
10mm.

El grosor del separador intermedio debe permitir
respetar las distancias de la imagen.

Montaje sobre horno
- Fig. A

Instalacion del aparato

Nota: No pegue el aparato con silicona sobre la su-

perficie de trabajo

1. Coloque la placa de coccion boca abajo en una
superficie suave y estable.

2. Pegue la junta adhesiva suministrada en la super-
ficie de trabajo alrededor del borde del hueco de
encastre. La junta adhesiva evita filtraciones.

- Fig. @

3. Atornille las grapas suministradas en la posicion
indicada de manera que giren libremente.
- Fig.

4. Dé la vuelta a la placa de coccidn e introduzcala
en el hueco de encastre. Ajuste la placa de coc-
cion hacia la parte delantera del hueco de encas-
tre.

- Fig. B
5. Gire las grapas y atornillelas a fondo.
- Fig. B
La posicion de las grapas depende del espesor
de la superficie de trabajo.

Desmontaje del aparato

1. Desconecte el aparato de la toma eléctrica y de la
toma de gas.

2. Desatornille las grapas y proceda de modo inver-
so al montaje.

Conexion de gas
Teper en cuenta las disposiciones especificas del
pais.

/\ PRECAUCION - Riesgo de explosion!

Una fuga de gas puede provocar una explosion
» Si manipula cualquier conexidn compruebe la es-
tanquidad.

m | a toma de gas debe estar situada de modo que
la llave de cierre quede accesible.

m Asegurese de que las indicaciones de tipo de gas
y de presidon de gas que figuran en la placa de
caracteristicas cumplen los requisitos técnicos lo-
cales sobre conexiones.

m Conecte el aparato a un tubo de gas rigido o a un
tubo metalico flexible.

m | tubo metalico flexible no debe entrar en contac-
to con partes moéviles del mueble donde estd ins-
talado el aparato (p. €j., un cajon) ni pasar por es-
pacios que se puedan obstruir.

m Codo de entrada de gas del aparato: R 1/2 .

= No mueva ni gire el codo para la conexion a la to-
ma de gas.

Conexion con bombona o depdsito de gas liquido

» Si se producen llamas grandes o inestables, com-
pruebe que el regulador de la bombona o depdsi-
to funciona correctamente.

Nota: Se recomienda instalar un dispositivo de pro-
teccidn contra sobrepresion que limite o corte el su-
ministro de gas en caso de fallo del regulador de la
bombona o depdsito de gas liquido.

Repuestos para la conexion de gas

Si la normativa del pais lo permite, dispone de pie-
zas para la conexién de gas en el servicio de asis-
tencia técnica.

- Fig. M

Conexion a toma de gas R 1/2
- Fig. K&l

Conexion a toma de gas G 1/2

1. Sustituya el codo de entrada de gas del aparato
por el codo de entrada de gas para conexion
G 1/2 suministrado en la bolsa de accesorios.
- Fig. A

2. Inserte la junta de estanquidad entre la entrada de
gas del aparato y el suministro de gas.

- Fig. FA

Conexion eléctrica

m Este aparato es del tipo “Y”: el cable de entrada
no puede ser cambiado por el usuario, sino por el
Servicio Técnico. Se deben respetar el tipo de ca-
ble y la seccién minima.

m | as placas de coccion se suministran con un ca-
ble de alimentacidn con o sin clavija

m | cable de conexidn solo puede ser sustituido
por un cable original. Esta disponible a través del
Servicio de Atencidn al Cliente.

m No utilizar alargaderas ni tomas de corriente multi-
ples.

m | 0s aparatos provistos de clavija solo se deben
conectar a cajas de enchufe con toma de tierra
debidamente instalada.



m E| aparato debe ser conectado a la instalacion fija
y deben ser incorporados medios de desconexion
a la instalacion fija de acuerdo a las reglamenta-
ciones de la instalacion.

- Fig. KA

= BN: Marron

= BU: Azul

» GN/YE: Verde y amarillo

Cambio del tipo de gas

Si la normativa del pais lo permite, este aparato se
puede adaptar a otros gases que figuren en la placa
de caracteristicas.

Las piezas para la adaptacion estan en la bolsa su-
ministrada con el aparato o disponible en el servicio
de asistencia técnica. Consulte en la tabla — Fig. KA
la combinacion adecuada para cada quemador vy ti-
po de gas.

Quemador auxiliar

3] Quemador semirrapido

Quemador rapido

Quemador multicorona miniwok

Regular los grifos

1. Cologue los mandos en la posicidon de potencia
minima y extraigalos.

2. Presione el retén de goma flexible con la punta
del destornillador para acceder al tornillo bypass.
- Fig. A
Jamas desmonte el retén. Los retenes garantizan
la estanquidad del interior del aparato frente a li-
quidos y suciedad que pueden impedir el correcto
funcionamiento.

3. Consulte la tabla — Fig. A para ajustar los torni-
llos bypass (M) con un destornillador de punta
plana.

- A: Los tornillos bypass deben estar apretados a
fondo.

- B: Girar los tornillos bypass hasta la correcta
salida de gas de los quemadores.

Cambiar los inyectores

1. Quite las parrillas, las tapas de los quemadores y
los difusores.

2. Cambie los inyectores con la llave apropiada y
apriételos a fondo para garantizar la estanquidad.
- Fig. M, — Fig. i
Tenga especial cuidado en que no se desprenda
el inyector al retirarlo o fijarlo en el quemador.

Volver a montar el aparato

» Vuelva a montar los componentes del aparato en
orden inverso al desmontaje.

Comprobar el funcionamiento correcto
1. Compruebe que al girar el mando entre la posi-
cion de potencia maxima y la posicion de poten-
cia minima el quemador no se apaga ni se crea
retroceso de llama.
2. Si la salida de gas del quemador no es correcta:
- compruebe en la tabla — Fig. BEA que el inyector
y el tornillo bypass son adecuados.
- apriete o afloje el tornillo bypass hasta la co-
rrecta salida de gas del quemador.

Documentar el cambio de gas

» Coloque la etiqueta adhesiva que indica el nuevo
tipo de gas cerca de la placa de caracteristicas.

Montagem segura

Respeite estas indicacgdes de seguranca quando

montar o aparelho.

m | eia atentamente este manual.

= As imagens apresentadas ao longo das instru-
¢des servem apenas para orientacao.

m SO com uma montagem especializada e em con-
formidade com as instrugdes de montagem, pode
ser garantida a seguranc¢a durante a utilizacéo. O
instalador é responsavel pelo funcionamento cor-
reto no local de montagem.

m Depois de estabelecidas as ligagoes, realize um
teste de detecao de fugas.

A\ AVISO - Risco de explosao!

As fugas de gas podem provocar explosoes.
» Todos os trabalhos de instalacéo, ligacao, regula-
¢cao e conversao para um outro tipo de gas tém
de ser realizados por um técnico autorizado, de-
vendo este respeitar 0s respetivos regulamentos
aplicaveis e disposicdes legais, assim como as
regras dos distribuidores locais de eletricidade e
gas. Deve dar-se especial atencéo as disposicoes
e diretivas validas para a ventilagcédo. Para traba-
Ihos de conversao para um outro tipo de gas re-
comendamos que recorra ao servico de apoio ao
consumidor.

®m Assegure uma ventilagao suficiente da cozinha,
em especial durante o funcionamento do aparelho
de cozinhar a gas.

= N3o ligue o aparelho a um sistema de exaustao
para produtos de combustao.

= Nunca instale este aparelho em barcos ou em vei-
culos.

m A garantia so é valida se o aparelho for utilizado
corretamente.

m Antes da instalagdo do aparelho é necessario ve-
rificar se as condicdes locais do distribuidor sdo
compativeis com as regulacdes do aparelho indi-
cadas na placa de caracteristicas (tipo e presséo
do gas, poténcia, tenséo).

®m Prenda o cabo de alimentagdo no armario para
evitar que entre em contacto com pecas quentes
do forno ou da placa de cozinhar.

m Antes de realizar qualquer trabalho no aparelho,
desligue a alimentacéo de corrente e de gas.

m Os aparelhos com alimentacao elétrica devem ser
ligados a terra.

m Ndo efetue quaisquer alteragcdes no interior do
aparelho. Se for necessario, entre em contacto
COM 0 NOSSO Sservico técnico de apoio ao consu-
midor.

Antes da instalacao

m Este aparelho corresponde a classe 3, segundo a
norma EN 30-1-1 para aparelhos a gas: aparelho
para encastrar.

= O modvel onde o aparelho sera montado deve es-
tar convenientemente fixado e ser estavel.

m Os moveis proximos do aparelho, os revestimen-
tos laminados e a cola usada para os fixar, de-
vem ser compostos de materiais ndo inflamaveis
e resistentes ao calor.

m N3o instale este aparelho sobre frigorificos, ma-
quinas de lavar roupa, maquinas de lavar loiga ou
semelhantes.

m O aparelho sé pode ser instalado sobre um forno
com ventilacdo forgada. Verifique as dimensdes
do forno nas instrugdes de instalagdo do forno.



m Se montar um forno por baixo da placa de cozi-
nhar, a espessura da bancada pode divergir das
medidas indicadas neste manual. Respeite as in-
dicacdes constantes das instrucbes de montagem
do forno.

m Se instalar um ventilador de exaustdo ou um
exaustor de vapores, respeite as respetivas instru-
¢oes de instalagao. Respeite sempre a distancia
minima vertical em relacdo a placa de cozinhar.

- Fig. €

Preparar o movel

= Na bancada de trabalho, faca um recorte com as
dimensoes pretendidas.

- Fig. A

= Um painel que esteja colocado mais proximo de
um nicho para montagem embutida do que a dis-
tncia indicada tem de ser constituido por materi-
al nao inflamavel. Mantenha sempre uma distan-
cia minima de 5 mm entre a aba e o aparelho. Di-
mensdes maximas do painel: 30 mm de espessu-
ra x 70 mm de altura.

m Sele as superficies de corte de bancadas de tra-
balho em madeira com uma cola especial, de mo-
do a protegé-las contra humidade.

A AVISO - Risco de queimaduras!

Outras pecgas podem ficar quentes durante o funcio-
namento.

Se nao existir nenhum forno de encastrar por baixo
da placa e a parte inferior estiver acessivel, siga es-
tas instrucoes:

Para placas de gas com um queimador para wok in-
sira uma divisoria ndo combustivel (p. ex., de metal
ou contraplacado) a uma distancia de 10 mm da su-
perficie de cozedura .

- Fig. A

Para placas de gas sem queimador wok recomen-
da-se inserir uma diviséria por baixo da placa .

- Fig. A

Em ambos 0s casos é necessario que a distancia
da divisdria a ligacao a terra do aparelho seja, no
minimo, de 10 mm.

A espessura da divisdria deve corresponder as dis-
tancias na figura.

Encastre sobre o forno
- Fig. A

Posicionar o aparelho

Nota: Nao utilize silicone para colar o aparelho a

bancada de trabalho.

1. Cologue a placa de cozinhar, com o lado de cima
virado para baixo, sobre uma base lisa e estavel.

2. Cole o vedante de colar fornecido a volta do bor-
do do entalhe na superficie de trabalho. O vedan-
te de colar impede a entrada de liquidos.

- Fig. A

3. Enrosque os grampos fornecidos na posicao indi-
cada de forma a que girem livremente.
- Fig.

4. Vire a placa de cozinhar ao contrario e cologue-a
no entalhe. Coloque a placa de cozinhar contra o
lado da frente do entalhe.

- Fig. A
5. Rode os grampos e aperte-0s.
- Fig. B
A posicdo dos grampos depende da espessura
da bancada de trabalho.

Desmontar o aparelho
1. Separe o aparelho das ligagdes de corrente e de
gas.

2. Desenrosque 0s grampos e proceda na sequén-
cia inversa.

Ligar o gas
Respeite as diretivas especificas do pais.

A\ cUIDADO - Risco de exploséo!

Uma fuga de gas pode originar uma exploséo.

» Depois de realizar trabalhos em ligacdes, verifique
sempre se estdo estanques.

m Posicionar a ligagédo de gas de forma a que a val-
vula de vedacgao esteja acessivel.

m Certifigue-se de que as indicacdes relativas ao ti-
po de gas e pressido do gas na placa de caracte-
risticas coincidem com as condigdes de ligagéo
locais.

® Ligue o aparelho a uma tubagem de gas rigida ou
a uma tubagem metalica flexivel.

= A tubagem metalica flexivel ndo deve entrar em
contacto com as parte moveis do mdvel onde o
aparelho € instalado (p. ex., uma gaveta) e nao
deve passar por espacgos que podem ser monta-
dos.

m Unido de cotovelo para gas no aparelho: R 1/2 .

= Ndo mova nem rode a uniao de cotovelo para
gas.

Ligacao a garrafa de gas ou reservatdrio de gas li-

quido

» Em caso de chama alta ou instavel, verifique se o
regulador da garrafa de gas ou do reservatdrio de
gas liguido funciona corretamente.

Nota: Pode instalar uma protegdo contra excesso de
pressao, que limite ou interrompa a admisséo de
gas se o regulador da garrafa de gas ou do reserva-
torio de gas liquido falhar.

Pecas de substituicdo para a ligacao de gas

Se os regulamentos do pais o permitirem, recebe
pecas para a ligagdo de gas através do servico téc-
nico de apoio ao consumidor.

- Fig. M1

Ligacao de gas R 1/2
- Fig.

Ligacao de gas G 1/2

1. Substituir a unido de cotovelo para gas no apare-
Iho pela unido de cotovelo para gas G 1/2 forne-
cida no saco de acessorios.
- Fig. EA

2. Aplique o vedante entre a ligagcao de gas do apa-
relho e a alimentacao de gas.

- Fig. K

Ligacao elétrica

m O aparelho pertence ao tipo Y: o cabo de ligacéo
nao pode ser substituido pelo utilizar, mas sim
apenas pelo servigo técnico de apoio ao consumi-
dor. Preste atencéo ao tipo de cabo e a seccao
minima.

m As placas de cozinhar sé&o fornecidas com um ca-
bo de alimentacdo com ou sem ficha.

m O cabo de ligacdo apenas pode ser substituido
por um cabo original. Este pode ser adquirido no
servico de apoio ao consumidor.

m Nao utilize cabos de extensdo ou tomadas multi-
plas.

® | jgue os aparelhos equipados com uma ficha
apenas a tomadas com condutor de protegao cor-
retamente instalado.



® Ligue o aparelho a uma instalagao fixa e instale
interruptores seccionadores correspondentes de
acordo com os regulamentos de instalacéo.

- Fig. KA

= BN: castanho

= BU: azul

= GN/YE: amarelo e verde

Conversao do tipo de gas

Se os regulamentos do pais o permitirem, este apa-
relho pode ser adaptado a outros tipos de gas, des-
de que figurem na placa de caracteristicas.

As pecas adequadas encontram-se no saco que é
fornecido com o aparelho. Em alternativa, pode ad-
quiri-las no servico de apoio ao consumidor. Na Ta-
bela — Fig. B encontra a combinacao adequada pa-
ra o respetivo queimador e tipo de gas.

Queimador econémico

IP) Queimador normal

Queimador rapido

Queimador de coroa multipla para miniwok

Regulacéo das torneiras

1. Regule os comandos para o nivel de poténcia mi-
nimo e puxe-o0s para fora.

2. Para chegar ao parafuso de bypass, pressionar
com a ponta da chave de fendas sobre o suporte
de borracha flexivel.

- Fig. A

Nunca retire o anel de vedacdo. Os anéis de ve-
dacao impedem a entrada de liquidos e de sujida-
de no interior do aparelho, o que pode influenciar
o correto funcionamento.

3. Ao ajustar os parafusos de bypass (M) com uma
chave de fendas, consulte a tabela — Fig. FR.
— A: Apertar bem os parafusos de bypass.

- B: Rode os parafusos de bypass até a correta
saida de gas dos queimadores.

Substituir os bicos

1. Retire todas as grelhas, tampas dos queimadores
e distribuidores.

2. Volte a inserir os bicos com a chave de fendas
adequada e aperte com cuidado, de forma a ga-
rantir a estanqueidade.

- Fig. M, — Fig. i
Preste atencdo para que o bico ndo se solte
aquando da remocéao ou da fixagéo.

Voltar a montar o aparelho

» Volte a montar os componentes do aparelho na
sequéncia inversa.

Verificar o funcionamento correto
1. Verifique se, ao rodar o botéo rotativo entre a po-
sicdo de poténcia maxima e a posicao de potén-
cia minima, o queimador nao se apaga ou nao
ocorre uma reignicao.
2. Se a saida de gas do queimador nao é correta:
- Verifique na tabela — Fig. R se o injetor e o pa-
rafuso de bypass sdo adequados.
- Aperte ou afrouxe o parafuso de bypass até a
correta saida do gas.

Documentar a conversao do tipo de gas

» Afixe o autocolante com a indicagdo do novo tipo
de gas proximo da placa de caracteristicas.



